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Instrukcja obstugi




Instrukcje bezpieczenstwa

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem tego urzadzenia. Nie dokonujzad-
nych zmian ani ustawien, ktére nie sg opisane w niniejszej instrukgji.
W przypadku uszkodzen fizycznych, utraty danych lub szkéd spowodowanych nie-

przestrzeganiem instrukcji gwarancja nie obowiazuje.

1. Aby zredukowac ryzyko pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy wystawiac
urzgdzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci. Nie nalezy umieszcza¢ na tym urzadzeniu przed-
miotéw zawierajgcych ptyny, takich jak wazony.

2. Nie nalezy umieszczac tego urzadzenia na miekkich powierzchniach, takich jak obrusy czy dy-
wany, w przeciwnym razie urzadzenie moze stanowic zagrozenie pozarowe.

3. Nie umieszczaj tego urzgdzenia w miejscach narazonych na nadmierne pyt i za-
brudzenia ani w poblizu urzgdzen generujacych silne pole magnetyczne.

4. Aby zapobiec przegrzewaniu, nie blokuj ani nie zatykaj otworéw wentylacyjnych.
5. Nigdy nie umieszczaj tego urzadzenia w zamknietej przestrzeni. Zawsze pozostaw wystarczajgco duzo
przestrzeni wokét tego urzgdzenia, aby zapewnic¢ wentylacje.

6. Chron to urzadzenie przed nadmiernym narazeniem na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, ciepto, znaczne wahania temperatur oraz wilgo¢. Unikaj skrajnych
temperatur.

7. Gdy to urzadzenie pracuje przez dtuzszy czas, powierzchnia moze sie nagrzac. Na-
tychmiast je wytgcz i odtgcz tadowarke.

Wznow prace po ochtodzeniu sig urzgdzenia.

8. Zawsze postuguj sie tym urzadzeniem ostroznie. Unikaj dotykania obiektywu.
Nie pozwalaj dzieciom uzytkowa¢ urzadzenia bez nadzoru.

9. Stosuj wytgcznie zatgczniki lub akcesoria okreslone przez producenta.

10. Unikaj ekstremalnych drgan, poniewaz mogg one uszkodzi¢ wewnetrzne

komponenty.



Przeglad

Wejécie HDMI ~ Gniazdo stereo 3,5 mm

Wejscie USB
—— Odbiornik podczerwieni

Gniazdo zasilania




Pilot zdalnego sterowania

Wigcz/Wytacz zasilanie - @ """"""" Wycisz

Ostrosc daleka Przetacz sterowanie mysza

Ostros¢ bliska

Klawisz potwierdzenia

Klawisze strzatek -

Powrét

Uwaga:

1. Nie zanurzac pilota w wodzie.

2. Nie ktadz pilota blisko ognia ani w miejscach wilgotnych lub goracych.

3. Nie nalezy uzywac jednoczeénie starych i nowych baterii w pilocie zdalnego stero-
wania.

4. Nie uzywajac pilota przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ baterie, aby zapobiec
ich wyciekowi.

5. Prosze skierowac pilot w strone odbiornika IR.

6. Prosze uzywac pilota w odlegtosci do 6 metréw i pod kagtem maksymalnie
30 stopni.



Ustawienia sieci

Przejdz do Ustawien - Ustawienia sieci - Ustawienia sieci bezprzewodowej/
Hotspot.

WI-FI Switch

Add Netwark

Ustawienia Bluetooth

Przejdz do Ustawienia - Ustawienia Bluetooth - Przetgcznik Bluetooth,
aby wyszukad i sparowac urzadzenie, z ktérym chcesz sie potaczyc.

Bluetooth settings

Jezyk i klawiatura

Przejdz do Ustawien - Jezyk i klawiatura, aby skonfigurowac
Wybierz jezyk oraz metode wprowadzania

Language and keyboard

Language settings




Ustawienia Projekgji

Przejdz do Ustawienia - Ustawienia projektora, nastepnie do Ustawien wyswietlania, Trybu instalacji,
Cyfrowego zoomu, Zoomu ekranu, Automatycznej korekcji trapezu, Automatycznego ustawiania
ostrosci, Poczatkowej korekcji kata, Recznej korekcji trapezu oraz Resetowania korekcji trapezu.

Projection Settings Projection Settings

Display Seftings

Reset Keystone Carrection

Ustawienia Aplikacji
Przejdz do Ustawienia - Wszystkie aplikacje, nastepnie do Sklepu z aplikacjami, Muzyki
Sklepu Play, Screen Cast oraz Office Suite

Application settings

Ustawienia daty i czasu
Przejdz do Ustawienia - Ustawienia daty i czasu, nastepnie do Automatycznego czasu, Daty, Cza-

su, Strefy czasowej oraz Uzycia formatu 24-godzinnego.

Date and time settings

Automatic time




Informacje

Przejdz do Ustawienia - Informacje, nastepnie do Modelu urzadzenia, Wersji UI, Wersji Android,
Rozdzielczosci, Pamieci, Pamigci wewnetrznej, MAC bezprzewodowego, Numeru seryjnego, Lokalnej
aktualizacji oraz Aktualizacji online.

Device model

Inne ustawienia

Przejdz do Ustawienia - Inne ustawienia, nastepnie wybierz Wejécie zewnetrzne przy uruchamianiu,
DZwiek przycisku, Wygaszacz ekranu, Zaplanowane wytgczanie, Przywracanie ustawien fa-
brycznych, Konto.

Other Settings

External Input at Boot

Screen Cast

Ustawienia - Ustawienia aplikacji - Screen Cast - Wiacz ustuge Screen Cast - Wiacz klono-
wanie ekranu telefonu - Potaczenie

i

hitps://transcreen.app |




Dziekujemy za zakup!

Potrzebujesz pomocy?

Prosimy o przestanie e-maila wraz z nazwg produktu do naszego
Zespotu Wsparcia Marki (support@magcubic.com), aby uzyska¢é

lepszg obstuge, szybka odpowiedz oraz dalszg pomoc.



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

* Upewnij sie, ze projektor jest podtgczony do Zrédta zasilania zgodnego ze
specyfikacjg techniczng urzadzenia. Uzycie nieodpowiednich adapteréw lub kabli
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

* Przenosne ekrany projekcyjne powinny by¢ ustawione na stabilnej powierzchni,
aby zapobiec przewréceniu. Uchwyt lub stojak musza by¢ prawidtowo
zainstalowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

e Podczas przenoszenia projektoréw lub ekranéw nalezy unikaé wstrzasow i
uderzen, ktére moga uszkodzi¢ obiektyw, matryce projektora lub mechanizm
rozktadania ekranu.

Ryzyko przegrzewania:

* Upewnij sie, ze projektor jest uzywany w miejscu z odpowiednig wentylacja. Nigdy
nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych ani nie uzywaj urzadzenia w poblizu
materiatéw tatwopalnych.

» Zapewnij co najmniej 20 cm wolnej przestrzeni wokét projektora w celu
prawidtowego chtodzenia.

Zagrozenie dla dzieci i niewykwalifikowanych uzytkownikdéw:

* Projektory emitujg intensywng wigzke swiatta, ktéra moze by¢ niebezpieczna dla
wzroku, szczegdlnie dla dzieci. Upewnij sie, ze dzieci nie patrza bezposrednio w
obiektyw podczas pracy urzadzenia.

Przenosne ekrany projekcyjne, zwtaszcza wieksze modele, moga by¢ niestabilne.
Nie pozwalaj dzieciom na zabawe w poblizu stojakéw lub prébe sktadania i
rozktadania ekranéw, poniewaz moze to prowadzi¢ do ich przewrécenia i urazéw.
» Akcesoria do projektordéw, takie jak piloty, adaptery czy ztaczki, zawierajg mate
czesci, ktére moga stanowi¢ ryzyko zadtawienia. Przechowuj te elementy w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Podczas korzystania z projektora lub ekranu upewnij sig, ze przewody zasilajace i
sygnatowe sg odpowiednio poprowadzone i zabezpieczone, aby zapobiec
przypadkowemu potknieciu sie dzieci lub uszkodzeniu urzadzen.

Projektory i ekrany nie sg zabawkami. Nigdy nie pozwalaj dzieciom bez nadzoru na
obstuge urzadzen, ktére wymagaja odpowiedniej wiedzy technicznej i ostroznosci.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

* Upewnij sie, ze projektor stoi na stabilnej powierzchni poza zasiegiem dzieci, aby
zapobiec jego przypadkowemu straceniu.

Kompatybilnos¢:

* Upewnij sig, ze urzadzenia takie jak komputery, laptopy czy odtwarzacze sg
zgodne ze standardami obstugiwanymi przez projektor (np. HDMI, USB-C, Wi-Fi).

» Dopasuj rozdzielczos¢ i proporcje obrazu projektora do ekranu projekcyjnego (np.
16:9 lub 4:3), aby unikna¢ znieksztatcen.

Zagrozenie dla srodowiska:

e Zuzyte projektory, ekrany oraz akcesoria powinny by¢ odpowiednio utylizowane w
punktach zbidrki elektrosmieci, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
ochrony srodowiska. Unikaj wyrzucania ich do zwyktych pojemnikéw na odpady,
aby zapobiec szkodliwemu wptywowi na $rodowisko.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Zalecenia dotyczace korzystania:

 Korzystaj z projektora w przyciemnionym pomieszczeniu, aby uzyskac najlepsza
jakos$¢ obrazu.

» Ustaw projektor w zalecanej odlegtosci od ekranu. Szczegdty znajdziesz w
instrukcji obstugi produktu.

» Dostosuj jasnos¢, kontrast i ostro$¢ obrazu w zaleznosci od warunkow
oswietleniowych i wielkosci projekcji.

* Uzywaj ekranéw zgodnie z instrukcjami producenta, unikajgc nadmiernego
naciggania materiatu, ktére moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

» Upewnij sie, ze projektor ma odpowiednig przestrzen wokét otwordw
wentylacyjnych. Unikaj zakrywania tych otwordéw, aby zapobiec przegrzewaniu.

* Nie korzystaj z projektora przez dtugi czas bez przerwy. W przypadku
intensywnego uzytkowania zréb przerwy, aby urzadzenie mogto sie schtodzic.

Konserwacja i przechowywanie:

* Regularnie czys¢ obiektyw projektora oraz powierzchnie ekranu za pomoca
miekkiej, suchej Sciereczki. Nie uzywaj srodkéw chemicznych mogacych uszkodzi¢
urzadzenie.

* Przechowuj projektory i ekrany w suchym, chtodnym miejscu. Chron je przed
wilgocia, kurzem i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

* Podczas przenoszenia korzystaj z dedykowanych pokrowcéw lub etui, aby chroni¢
urzadzenie przed wstrzgsami i uszkodzeniami mechanicznymi.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Dostosowanie do uzytkownika:

* Wybierz projektor i ekran dostosowane do swoich potrzeb, takich jak prezentacje
biznesowe, kino domowe czy gry. Zwrdé¢ uwage na parametry, takie jak jasnos¢
(lumeny) i rozdzielczos¢.

« Jesli projektor obstuguje funkcje smart, takie jak aplikacje streamingowe, upewnij
sie, ze Twoje urzadzenie jest kompatybilne z tymi funkcjami.

Uszkodzenia i serwis:

* W przypadku uszkodzen, takich jak pekniecia obudowy, trudnosci w wyswietlaniu
obrazu czy problemy z zasilaniem, natychmiast przerwij uzytkowanie i skontaktuj
sie z autoryzowanym serwisem producenta.

* Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ projektora ani ekranu. Tylko autoryzowany
serwis zapewni zgodnos$¢ z warunkami gwarancji.

* Sprawdzaj stan kabli, ztagcz oraz lampy projektora. W razie zuzycia wymieniaj je na
oryginalne czesci producenta.



Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w
Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetniaja one odpowiednie normy techniczne, w tym
dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), bezpieczenstwa elektrycznego
oraz ochrony uzytkownikéw przed zagrozeniami mechanicznymi i Srodowiskowymi.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

SHENZHEN HANYING INTERNATIONAL IMPORT&EXPORT CO., LTD niniejszym oswiadcza, ze
typ urzadzenia radiowego Projektor Magcubic HY310X jest zgodny z dyrektywa 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem

internetowym: https://files.innpro.pl/magcubic
Adres producenta: Shuntai Zhongsheng Tower, Longguan Road, 13A10 0000 Shenzhen, cn

Czestotliwo$¢ radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz), 5Ghz (5150-5350Mhz -
5470-5725Mhz)

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

ﬁ Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

c E Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny
zostac wykryte i wyeliminowane.

Importer:  {NNPRO$

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr. 69

60329 Frankfurt nad Menem, Niemcy
E-CrossStu@web.de


https://files.innpro.pl/magcubic
https://www.innpro.pl
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